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So verbinden Sie lhren Silhouette Mint
Uberpriifen Sie die beigefligten Dinge
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1 Silhouette Mint: using your custom stamp maker

Wechselstrom-Adapter-Port

USB port

Blattausgang Blatteingang

Installation der Mint-Studio-Software

Computer-Installation

1. Legen Sie die beigefligte Mint Studio CD® in das CD-ROM-Laufwerk lhres
Computers.

2. Setzen Sie den Installationsprozess fort, indem Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm befolgen. Wenn das Installationsfenster nicht automatisch angezeigt wird,
dann navigieren Sie einfach zu dem CD-Laufwerk lhres Computers und doppelklicken
auf das Programm setup.exe, um die Installation des Programms zu starten.

3. Wenn das ,Neue Hardware gefunden” Dialogfenster erscheint, dann sollten Sie die
empfohlenen Anweisungen befolgen, um die System-Installation der Silhouette Treiber
zu akzeptieren.

Mac®-Installation . ) )
1. Legen Sie die beigefligte Mint-Studio-CD in das CD-Laufwerk Ihres Computers.

2. Um Mint Studio zu installieren, ziehen und legen Sie das Mint-Studio-
Applikations-Symbol in den Applikations-Ordner ab.

Hinweis: Wenn Sie kein CD-Laufwerk haben, gehen Sie bitte zu silhouetteamerica.
com/software und laden dort die Software herunter.
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Die Verbindung von Silhouette Mint

Nachdem Sie Mint Studio installiert haben, verbinden Sie Silhouette Mint mit dem
Stromnetzwerk. Dann verbinden Sie Mint mit lhrem Computer und benutzen dabei
das beigefligte USB-Kabel, wie in der Zeichnung angezeigt.

Stellen Sie die Maschine mit einem Druck auf den An-/Aus-Schalter an. Wenn |hr
Computer jetzt den Dialoge ,New Hardware found” (Neue Hardware gefunden)
anzeigt, folgen Sie bitte den Anweisungen, um die Installation des Mint-Treibers
durch lhrem Computer zu erlauben.
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Offnen der Mint-Studio-Software

Suchen Sie nach dem Mint-Studio-Symbol auf Ihrem Desktop (oder
in Start-Men( |hres Computers; im Applikations-Ordner auf einem
Mac®). Driicken Sie zweimal auf das Symbol, um die Software zu
aktivieren.

Nachdem Mint Studio geladen wurde, wahlen Sie ,Design’ und danach
werden Sie die fir lhre gewahlte Stempelgrofe verfiigbare Arbeitsflache
sehen.

Wahl einer Stempelgrofe

Wenn Sie die Stempelgrofe d&ndern mochten, finden Sie auf der rechten
Bildschirmseite ein bereits getffnetes Stempel-Einstellungs-Feld.
Wahlen Sie die Stempelgrofe die zu der tatsachlichen Stempelgrofe
|hres Projektes passt.
Um in Zukunft Zugriff auf das Symbol Ihrer Stempelgrofde zu haben, klicken
Sie auf die Stempel-Einstellungen in der Optionsleiste in der oberen rechten
Fensterecke.

HINWEIS: Um die Maf3einheiten von dem in den USA gebréuchlichen
System in das metrische System zu verwandeln, wéhlen Sie bearbeiten >
Einstellungen (Mint Studio > Einstellungen auf einem Mac). Im Abschnitt
Allgemeines des Einstellungen-Mentis werden Sie dann verschiedene
Maf3einheiten sehen.
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Bilder 6ffnen
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Filter

Sie kénnen bei jedem importierten oder erstellten Bild einen Filter

anwenden. Gehen Sie zu dem Filter-Fenster und die Arbeitsflache
andert sich vom Design-Modus (wo Sie Bilder kreieren oder ablegen) zum
Vorschau-Modus (wo Sie sehen kénnen, wie der von lhnen erstellte Stempel
tatsachlich aussehen wird). Damit wird Ihr Bild einem schwarz/weifs-Format
angepasst, das Ihnen zeigt, wie der Stempel aussehen wird, sobald er erstellt
worden ist.

Waéhlen den fur lhr Bild gewinschten Filtertyp und passen Sie die Filter-
Einstellungen lhren Wiinschen an.

An Mint senden

Wenn Sie bereit sind lhren Stempel zu erstellen, gehen Sie zu dem An

Mint senden Symbol in der Toolbar oben auf dem Bildschirm. Das An
Mint senden Fenster wird danach auf der rechten Seite des Bildschirms zu
sehen sein.
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Nachdem Sie gepruft haben, ob alle Bilder lhrem Wunsch geméf gefiltert
wurden, klicken Sie auf den Start Mint Button. Damit wird die Maschine

in Bereitschaft gesetzt. Jetzt kdnnen Sie ein Stempelblatt in Mint (A)
einschieben. lhr Stempelblatt wird sofort, nachdem Sie das Blatt (B)
eingelegt haben, durch die Maschine gefihrt. Das Bild erscheint im Negativ.

WICHTIG: Achten sie bitte darauf, dass das Stempelblatt zur der von lhnen
gewdhlten Stempelgréfie passt.

HINWEIS: Sollte sich der Blatthalter irgendwie verklemmen oder nicht richtig
ausgestofien werden, schieben Sie den Release-Schalter am Mintboden

zur RELEASE-Seite und ziehen dann das Stempelblatt heraus. Als ndchstes
schieben Sie den Release-Schalter auf die PRINT-Seite und drucken dann
noch einmal. Falls dieses Problem mit dem gleichen Blatthalter wieder
auftaucht, benutzen Sie besser einen neuen.
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Zusammenstellung des Stempels

Nach dem Drucken biegen Sie den Blatthalter mit dem gedruckten Stempel
entlang der perforierten Linien (A). Entfernen Sie den Stempel vorsichtig (B).

Wenn Sie den Stempel vom Stempelblatt abnehmen, kénnte das am
Stempelblatthalter befindliche transparente Stempeldeckblatt kleben bleiben.
Sollte das passieren, dann entfernen Sie das transparente Deckblatt ganz
vorsichtig und achten darauf, dass der Stempel dabei nicht beschadigt wird.

WICHTIG: Schneiden Sie das Stempelblatt nicht mit einer Schere oder
einem anderen Gerét. Achten Sie darauf, die bedruckte Oberflédche nicht zu
zerkratzen.

Schieben Sie die Stempelauflage in die Stempelbasis bis ein Klick anzeigt,
dass sie fest verankert ist ( C). Entfernen Sie das Schutzblatt von der
Stempelauflage und positionieren Sie Ihren gedruckten Stempel sehr
sorgféltig auf der Auflage (D).your printed stamp onto the mount (D).

Einfarben des Stempels

Stellen Sie die Stempelbasis (mit dem montierten Stempel) auf eine flache,
ebene Oberflache, wobei der montierte Stempel nach oben zeigen sollte.
Tragen Sie die Farbe auf die Linien auf, die Sie einfarben machten (A). Warten
Sie ungefahr funf bis zehn Minuten (abhangig vom Stempel-Design), so dass
die Tinte dauerhaft in den Stempel eindringen kann.

Sie kénnen naturlich mehrere Farben auf einen Stempel auftragen. Achten
Sie dabei aber darauf, etwas Platz zwischen den verschiedenen Texten und
Illustrationen zu lassen, um sicher zu gehen, dass zwei unterschiedliche
Farben nicht vermischt werden.

Verwenden Sie ein Stlck Papier, um den Stempel zu testen. Drucken Sie
mehrere Male hintereinander, um Uberflissige Farbe von dem Stempel zu
entfernen.

Sie konnen die beiliegenden Etiketten benutzen, um Ihre Stempel zu
identifizieren. Stempeln Sie (B) die Etikett mit Inrem Stempel und heften Sie
sie am Stempelsockel und Deckel an.
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Meine Bibliothek

Designs durchsuchen

O Klicken Sie auf die Bibliothek anzeigen Schaltflache, um samtliche Silhou-
ette Designs, die Sie auf Ihrem Computer haben, anzuschauen. Silhou-
ette Studio® enthalt 50 kostenlose Designs, die hnen den Anfang erleichtern
werden. Schliefien Sie das CAMEO auf Ihren Computer und schalten Sie die
Maschine an die freien Designs zu bekommen.

Klicken Sie auf die Alle Designs anzeigen Schnelltaste auf der linken Fenster-
seite von Meine Bibliothek, um alle 50 Designs zu sehen, die mit der Software
geliefert wurden.

Klicken Sie auf das Symbol neben dem Meine Bibliothek Ordner, um den
Ordner zu erweitern und den Inhalt anzuzeigen. Dieser Ordner ist
soweit mit 50 kostenlosen Designs ausgestattet.

Um die Ansicht der Designs in dem rechten Fenster zu andern,

kann die Schaltflache Als Icons anzeigen oder Als Liste anzeigen

gewdhlt werden. In der Listensicht kann man nach Namen, Art
des Designs, Kiinstler oder dem Datum des Herunterladens sortieren.

Designs ordnen

Um die Verwaltung Ihrer Designs zu erleichtern, kénnen Sie innerhalb Ihrer
Meine Bibliothek Schaltflache neue Ordner fuir Ihre Designs anlegen.

Nachdem Sie den Ordner Meine Bibliothek markiert haben, klicken Sie

einfach auf die Neuer Ordner Schaltfldche und geben anschliefsend den
Namen des neuen Ordners ein. Diese Schaltflache ist oberhalb von dem
Fenster Meine Bibliothek zu finden.

Wahlen Sie den Meine Bibliothek Ordner ein weiteres Mal, um die 50 De-
signs, die Sie bereits besitzen, anzuzeigen.

Sie konnen jedes Design vom rechten Fenster in Ihrem neu erstellten Ordner,
der sich auf der der linken Seite befindet, ziehen und ablegen. Die Zahl in der
Klammer neben jeden einzelnen Ordner zeigt an, wie viele Formen in jedem
Ordner vorhanden sind.

Designs durchsuchen

An der oberen Seite von dem Mein Bibliothek Fenster befindet sich ein
Suchfeld. Um ihre Bilder-Bibliothek durchzusuchen, klicken Sie einfach auf
das Textfeld und tippen ein Stichwort ein. Die Suchergebnisse werden auf der
rechten Seite von dem Mein Bibliothek Fenster angezeigt.

1 Silhouette Mint: using your custom stamp maker
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Designs von Meiner bibliothek verwenden

Navigieren Sie zu einem Design innerhalb der Ordner von Meine Bibliothek,
das Sie gerne schneiden mochten. Durch ein Doppelklicken auf dieses Design
kénnen Sie es auf lhrer Seite innerhalb des Programms platzieren.

@ Dadurch wird Meine Bibliothek automatisch geschlossen aber kann
problemlos wieder getffnet werden durch das Klicken der Meine Biblio-
thek Schaltflache auf der linken Symbolleiste.

Damit Sie Meine Bibliothek schliefben kdnnen ohne ein Design einzufligen,
klicken Sie einfach auf die Schaltflache Schliefen in der oberen rechten Ecke
von der Meine Bibliothek Flache.

Neue Formen herunterladen

Verbinden mit dem Silhouette Online-Store

Der Silhouette Online-Store bietet Tausende von Designs an, die Sie mit
Ihrer Silhouette ausschneiden kdnnen, von einfachen Zuschnitten bis hin zu
aufwendigen Mustern und Designs. Die meisten Formen kosten nur 99¢.
Generell wird auch jede Woche eine kostenlose Form gepostet.

Durch das Klicken auf die Schaltflache Silhouette Online-Store anzeigen

auf der linken Seite der Symbolleiste, erhalten Sie Zugang du dem Silhou-
ette Online-Store. Das kostenlose Design der Woche wird auf der Homepage,
die erscheint, angezeigt.

Neue Designs durchsuchen

Die Silhouette Design Store Website funktioniert wie auch jede andere Web-
site. Durch das Klicken von verschiedenen Links kann man Neuerscheinungen,
beliebte Designs etc. durchstobern. Die Homepage enthélt beliebte und neue
Designs, flr die Sie sich vielleicht interessieren.

Als Erstes mochten Sie vielleicht versuchen, das kostenlose Design der Woche
herunterzuladen - dieses Design kann durch das Klicken des Bildes oder des
Links Free Shape of the Week (kostenloses Design der Woche) gefunden
werden. Sie kénnen aber auch nach dem kostenlosen Design mit dem Da-
teinamen ,butterfly_1510" suchen.

Klicken Sie auf das Design in den Suchergebnissen, um sich die Details tiber
das Design anzuschauen.

Klicken Sie auf die "Add to Cart” (In den Einkaufswagen) Schaltflache, um
dieses kostenlose Design in lhren Einkaufswagen zu legen.

Klicken Sie auf das Einkaufswagen-Symbol in der oberen rechten Ecke
se des Fensters, um lhren Warenkorb zu sehen. lhr Warenkorb sollte die
Summe von $0.00 anzeigen.
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Konto erstellen

Sie kdnnen von verschiedenen Konten wahlen. Vielleicht mdchten Sie ein
Abonnement erwerben, sobald Sie sich mit dem Silhouette Design Store

besser auskennen. Mit einem Abonnement kénnen Sie Dutzende von Designs

jeden Monat herunterladen.

Um ein kostenloses Konto zu erstellen und Designs einzeln zu kaufen, missen
Sie die “Sign up FREE" Option wahlen.

Um ein Konto zu erstellen, missen Sie lhren Namen, lhre E-Mail-Adresse und
ein Passwort eingeben. Nachdem Sie diese Information eingegeben haben,
mussen Sie auf die “Sign Up"” (Registrieren) Schaltflache klicken.
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Sobald Sie lhr Konto erstellt haben, kénnen Sie wieder auf lhren Warenkorb

ee zugreifen und die checkout (zur Kasse) Schritte wiederholen. Bei jedem

Herunterladen eines Designs werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort noch-
mals einzugeben.

Um mit dem Herunterladen fortzufahren, missen Sie lhr Passwort noch einmal
eingeben.

Waéhrend des Herunterladens des Designs wird dieser Vorgang in dem Jing-
sten Downloads Fenster innerhalb von dem Meine Bibliothek Fenster angezeigt
und das heruntergeladene Design wird sichtbar. Jedes neue Design, das Sie
von dem Silhouette Design Store herunterladen, wird speziell in diesem Ordner
angezeigt und kann zu einem Ordner lhrer Wahl verschoben werden.

Doppelklicken Sie auf Ihr neu heruntergeladenes Design, um es in das aktuelle
Dokument einzuftigen.

Verwenden lhrer Probeabonnement-Karte

Wenn Sie |hr Silhouette mit einer Probeabonnement-Karte erhalten haben,
kénnen Sie diese verwenden, um Designs im Silhouette Online-Store zu
erwerben. Dazu klicken Sie auf den ‘My Account’-Link im oberen Bereich einer
beliebigen Seite innerhalb des Stores.

Auf der Seite My Account klicken Sie auf
den Link 'REDEEM A PROMOTIONAL
DOWNLOAD CODE'. Es wird ein Fenster
erscheinen, in dem Sie den Code eingeben
koénnen, welchen Sie auf der Rickseite lhrer
Probeabonnement-Karte finden.

Geben Sie lhren Aktionscode ein und betatigen Sie die Schaltflache ‘Apply
Card".

Die Probeabonnement-Karte ermoglicht Ihnen ein Basis-Abonnement des
Silhouette Online-Stores fir 1 Monat. Sobald Ihr Probeabonnement aktiviert
wurde, wird die Karte nicht langer benétigt und kann entsorgt werden.

Ihre verflgbaren Abonnement-Credits kénnen Sie im oberen rechten Bild-
schirmbereich unter der Suchleiste einsehen.
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Wir danken Ihnen fir den Kauf dieses Produkts. Bevor Sie es benutzen, lesen Sie bitte unbedingt die in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen wichtigen Sicherheitshinweise. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut
auf, um auch spéater noch darin nachschlagen zu kénnen.

Warnung
Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, bei deren Nichtbeachtung oder falschen Anwendung
Lebensgefahr oder die Gefahr einer schweren Kérperverletzung besteht.

Vorsicht
Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, bei deren Nichtbeachtung oder falschen Anwendung die
Gefahr einer Kérperverletzung oder eines Sachschadens besteht.

Beispiele fiir andere Kennzeichnungen
Weist auf etwas hin, das zu unterlassen ist. Das hier gezeigte Symbol zeigt an, dass nicht versucht
werden sollte, etwas zu zerlegen.

Zeigt etwas an, das Sie tun mussen

Warnung

Rauch, ungewdshnlicher Geruch, Uberhitzung und andere anomale Zusténde
Benutzen Sie dieses Produkt nicht weiter, wenn sich aus diesem Rauch, ein ungewdhnlicher Geruch oder
Hitze entwickelt. Bei Weiterbenutzung besteht Brand- und Stromschlaggefahr. Fiihren Sie sofort die
nachstehenden Schritte aus, wenn eines der obigen Symptome vorliegt.
1. Trennen Sie das USB-Kabel ab.
2. Trennen Sie den Netzadapter von der Netzdose.
3. Verstandigen Sie lhren Original-Handler.

Netzadapter
Bei falschem Gebrauch des optionalen Netzadapters besteht Brand- und Stromschlaggefahr. Beachten Sie unbedingt
das Folgende.
« Verwenden Sie nur den hierfiir genannten Netzadapter.
« Verwenden Sie ausschlieBlich eine Stromquelle. deren Spannung im auf dem Typenschild des Netzadapters
fir INPUT angegebenen Eingangsspannungsbereich liegt.
« Schliefben Sie das Stromkabel auf keinen Fall an eine gleichzeitig mit anderen Geraten belegte Netzdose oder
an ein gemeinsames Verlangerungskabel an.

Netzadapter/USB-Kabel
Bei falscher Benutzung des Netzadapters/USB-Kabels kann dieser/dieses beschadigt werden, wodurch Brand- und
Stromschlaggefahr besteht. Beachten Sie unbedingt die nachstehenden Punkte.
« Stellen Sie keine schweren Objekte auf den Netzadapter/das USB-Kabel und setzen Sie diese keiner direkten
Hitze aus.
« Versuchen Sie nicht, den Netzadapter/das USB-Kabel zu modifi zieren oder zu biegen.
* Verdrehen Sie den Netzadapter/die USB-Kabelschnur nicht und ziehen Sie nicht daran.
* Wickeln Sie die Schnur nicht um den Adapter.
* Wenn der Netzadapter/das USB-Kabel oder dessen Stecker beschadigt wurde, wenden Sie sich bitte an Ihren
Original-Handler.

Netzadapter/USB-Kabel
* Bertihren Sie den Netzadapter/das USB-Kabel oder dessen Stecker nicht mit nassen Handen. Anderenfalls
besteht Stromschlaggefahr.
« Benutzen Sie den Netzadapter/das USB-Kabel nicht an Orten, an denen Fliissigkeiten darauf verschittet
werden konnten. Durch Wasser besteht Brand- und Stromschlaggefahr.
« Stellen Sie auf den Netzadapter/das USB-Kabel oder das Stromkabel keine Blumenvasen oder andere
Behalter mit Fliissigkeit. Durch Wasser besteht Brand- und Stromschlaggefahr.
« Bedecken Sie den Netzadapter/das USB-Kabel nicht mit einer Zeitung, einem Tischtuch, einem Vorhang,
einem Futon, einer Decke oder anderen &hnlichen Objekten. Anderenfalls besteht Brandgefahr.

Netzadapter
Bevor Sie ausgehen, trennen Sie unbedingt das Stromkabel/den Netzadapter von der Netzdose und legen Sie
es/ihn an einen Ort, an dem sich keine von Haus- oder anderen Tieren benutzten Objekte befi
nden. Wenn ein Haus- oder anderes Tier am Stromkabel/Netzadapter kaut, kann dies einen Kurzschluss
verursachen, durch den Brand- und Stromschlaggefahr besteht.

Fallenlassen und grobe Behandung
Wenn Sie das Produkt weiter benutzen, nachdem es durch Fallenlassen oder andere grobe Behandlung
beschadigt wurde, besteht Brand- und Stromschlaggefahr. Fiihren Sie sofort die nachstehenden Schritte aus,
wenn eines der obigen Symptome vorliegt.
1. Trennen Sie das USB-Kabel ab
2 Trennen Sie den NEtzadapter von der Netzdose
rstind ie lhren O
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Zerlegen und Modifizieren
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu zerlegen oder in irgendeiner Weise zu modifi zieren. Anderenfalls
besteht Stromschlag- und Verbrennungsgefahr sowie die Gefahr anderer Verletzungen.
Lassen Sie alle Inspektionen, Wartungsarbeiten und Reparaturen im Geréat von |hrem Original-Handler
ausfiihren.

Flussigkeiten und Fremdkarper
Wenn Wasser, Sportgetranke, Seewasser, Urin von Haus- oder anderen Tieren oder Fremdkdrper
(Metallfragmente usw.) in das Produkt geraten, besteht Brand- und Stromschlaggefahr. Fiihren Sie sofort die
nachstehenden Schritte aus, wenn eines der obigen Symptome vorliegt.
1. Trennen Sie das USB-Kabel ab.
2. Trennen Sie den Netzadapter von der Netzdose.
3. Verstandigen Sie Ihren Original-Handler.

Von Feuer fernhalten
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt durch Verbrennen zu entsorgen. Anderenfalls besteht Explosionsgefahr,
was einen Brand oder Verletzungen zur Folge haben kann.

Plastikbeutel der Verpackung
Stellen Sie sicher, dass der Plastikbeutel, in dem das Produkt geliefert wird, nicht verschluckt oder tiber
jemandes Kopf gezogen wird. Anderenfalls besteht Erstickungsgefahr. Besondere Obacht ist in Haushalten mit
kleineren Kindern geboten

Vorsicht

Netzadapter/USB-Kabel
Bei falschem Gebrauch des Netzadapters/USB-Kabels besteht Brand- und Stromschlaggefahr. Beachten Sie
unbedingt die nachstehenden Punkte.
* Platzieren Sie den Netzadapter/das USB-Kabel nicht nahe an einen Ofen oder ein anderes Heizgerat.
« Fassen Sie beim Trennen des Netzadapters/USB-Kabels von der Netzdose am Stecker an. Ziehen Sie nie am
Netzadapter/USB-Kabel.
« Schieben Sie den Netzadapterstecker moglichst tief in die Netzdose.
« Schieben Sie den Stecker des USB-Kabels bis zum Anschlag in die Buchse.
« Trennen Sie den Netzadapter von der Netzdose und das USB-Kabel von der Buchse, bevor Sie dieses Produkt
langere Zeit unbeaufsichtigt lassen, wie z.B. wenn Sie verreisen.
« Trennen Sie nach der Benutzung dieses Produkts den Netzadapter von der Netzdose und das USB-Kabel von der
Buchse.
« Trennen Sie mindestens einmal im Jahr das Stromkabel von der Netzdose und reinigen Sie die Stifte des etzsteckers
und dessen Umfeld mit einem Tuch oder Staubsauger von etwaigen Staubansammlungen.
« Verwenden Sie zum Reinigen des Stromkabels (insbesondere Stecker) und Netzadapters (insbesondere Buchse)
keine Reinigungsmittel.
« Schliefsen Sie den Netzadapter an eine Netzdose an, die sich nahe an diesem Produkt befi ndet und gut zugénglich
ist, um ihn bei Problemen schnell von der Netzdose trennen zu kénnen.
« Lagern Sie den Netzadapter an einem trockenen Ort.
« Verwenden Sie das mit diesem Produkt gelieferte Stromkabel nicht fur irgendwelche anderen Gerate. Anderenfalls
kann sich ein Defekt ergeben.
Anschlisse
Schliefen Sie an die Anschlisse dieses Geréates nur dafiir genannte Geréte an. Bei nicht angegebenen Geraten
besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Schwere Objekte
Stellen oder legen Sie keine schweren Objekte auf dieses Produkt.Anderenfalls kann dieses Produkt umkippen
oder fallen, wodurch Verletzungsgefahr besteht.

zu vermeidende Orte
Lassen Sie dieses Produkt nicht an den nachstehend beschriebenen Orten.
Anderenfalls besteht Brand- und Stromschlaggefahr.
« Sehr feuchte oder staubige Orte
« Ktichenzonen und andere Orte mit 6ligem Rauch
* Nahe an Heizgeraten, auf einem Heizteppich, an direkter Sonne ausgesetzten Orten, in einem in der Sonne
stehenden geschlossenen Fahrzeug und andere Orte mit sehr hohen Temperaturen.
Instabile Orte
Stellen Sie dieses Produkt nicht auf eine instabile Flache oder ein hohes Regal usw. Anderenfalls konnte es
herunterfallen, wodurch Verletzungsgefahr besteht.
Vorsichtsmaftnahmen gegen hohe Temperaturen
Der Druckkopf und die ihn umgebenden Metallteile kdnnen sehr heifs werden. Bertihren Sie sie nicht.
Anderenfalls besteht Verbrennungsgefahr.
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Europadische Vorschriften

Die ,CE"-Markierung zeigt an, dass dieses Produkt mit den européischen Vorschriften fiir die Sicherheit,
Gesundheit, Umwelt und Kundenschutz tibereinstimmt.

Dieses Symbol [durchgestrichene Kreise mit WEEE im Anhang V] zeit an, dass elektronischer
Abfall und elektronische Gerét in den européischen Landern separat entsorgt werden mussen.
Werfen Sie das Gerat nicht in den hauslichen Abfall. Fir eine richtige Entsorgung sollten Sie das in
Ihrem Land gltige Entsorgungssystem anwenden.

Konformitatserklarung

Modellnummer: SILHOUETTE MINT

Handelsname: SILHOUETTE

Verantwortliche Partei: Silhouette America, Inc.

Adresse: 1250 East 200 South, Suite 3C Lehi, UT 84043, USA
Telefonnummer: +1-801-983-8937
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